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Prikazi knjiga

lako je ova spomenica vrijedna pre-
kretnica u biljezenju povijesti katolicke
bastine u gradu Somboru, ona nadilazi
puku historiografsku dimenziju, progo-
varajuéi o brojnim uspomenama i svje-
docanstvima koja se ne mogu pronadi
zapisanima u arhivima ili knjiznicama.
Stovise, upravo je ova spomenica ovje-
kovjecila brojne nepoznanice iz proslo-
sti grada Sombora, stoga moze posluziti
kao predlozak za budu¢a monografska
izdanja i popularizaciju biljezenja povi-

jesti katoli¢ke povijesti u Vojvodini.
Luka Poljak

Milovan Mikovi¢, Motrista, raspra-
ve ogledi, Matica hrvatska, Subotica,
2019., 207 str.

Svojim  vi$edecenijskim angazma-
nom na razli¢itim, a opet vrlo srod-
nim poljima (kao knjizevnik, urednik,
novinar, publicist...) Milovan Mikovié
(1947. —2021.) je ostavio znacajan trag
u kulturi vojvodanskih Hrvata. Dio
njegove ostavstine Cine i eseji, rasprave
i ogledi. Nakon zbirki eseja — Grad je
re¢ (1996.), Zivot i smrt u gradu (1999.),
Iznad Zita nebo (2003.), 2019. godine
pred ditateljima se nasla jo$ jedna nje-
gova knjiga slicnoga tipa — Motrista,
rasprave, ogledi. U knjizi je sabrano dva-
desetak tekstova nastalih u nepuna mi-
nula dva desetlje¢a, u kojima Mikovi¢
obraduje razlicite teme iz knjizevnosti i
kulture vojvodanskih Hrvata.

Okosnicu knjige ¢ine tekstovi koje
su nastajali kao rezultat Mikovicevih
dvaju angazmana u novom mileniju,
kao urednika nakladnicke djelatnosti
Novinsko-izdava¢ke ustanove ,Hrvat-

ska rije¢” koja je pokrenuta 2005. i ¢iji
je on bio urednik do polovine 2012. te
kao glavnog urednika c¢asopisa za knji-
zevnost, umjetnost i znanost Klasje na-
Sih ravni kojega je uredivao od 2004.
godine. Uz i§¢itavanje knjizevne bastine
i praéenje suvremene produkcije ovdas-
njih Hrvata, s toliko puta nazna¢enom
misijom ubastinjenja toga korpusa u
mati¢nu hrvatsku knjizevnost, Mikovi¢
je smatrao i da se knjizevnost, kako u
jednom od ogleda biljezi, treba proma-
trati kao nezaobilazani prilog ,u raz-
matranju nacionalnog i kulturnog, a u
stanovitoj mjeri i politickog identiteta®.
Upravo ta preplitanja grada su za Miko-
vi¢eve tekstove, preciznije pitanja koja
otvara i, s druge strane, odgovore koje
nam nudi.

Knjigu otvara tekst ,O znacajka-
ma suvremene hrvatske knjiZzevnosti
u prostoru Vojvodine® u kojem se de-
taljno bavi spomenutom nakladnickom
produkcijom NIU ,Hrvatska rijec,
ciljevima njezina pokretanja, uredivac-
kom praksom te na koncu i rezultati-
ma. Jedna od tema je i knjizevna kritika
(,Hrvatska knjizevnost iz Vojvodine u
ozradju knjizevno-kriti¢arske prakse i bi-
bliografske neosvijestenosti“). U ovom,
jednom od najzapazenijih tekstova, dra-
gocjen je popis autora koji su pisali knji-
zevnu kritiku o hrvatskoj knjizevnosti u
Vojvodini, kao i popis casopisa gdje su
je objavljivali. Kao sastavlja¢ panorame
Roman u knjizevnosti Hrvata u Vojvodi-
ni, Mikovi¢ u tekstu ,Hrvatska knjizev-
na panorama — danas® radi usporedbe
s drugim panoramama nastalima na
prostoru Hrvatske i Madarske, nanovo
isticu¢i jedinstvo hrvatske knjizevnosti.

Tekst ,Hrvatsko nakladni$tvo u
Vojvodini i europska kulturna razno-
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likost“ bavi se fenomenima knjiske hi-
perprodukcije i elektronicke knjige, te
spisateljskim i uredni¢kim odgovorima
na ove izazove. S tim u svezi, autor za-
kljucuje: ,Pitanje je, uistinu, hoée li u
knjizevnosti koja ée se, valjda, i sutra
Citati, biti mjesta za Covjeka na tragu
vlastita svjetonazora — i pretpostav-
ljam nacije ¢iji je dio, njezine povije-
sti, tradicije i ukljucenosti u sveopéu,
europsku i globalnu uljudbu — osobe
i nadalje Zeljne nesputanosti i zedne
slobode®. Desetak knjizevnih djela voj-
vodansko-hrvatskih autora tiskanih od
1992. do 2006. okosnica su teksta ,U
ozradju vladavine postmoderne® na $to
se nadovezuje tekst o djelu suboti¢kog
pisca Milivoja Pr¢ica (,Opis poretka u
nezaustavljivu raspadu®).

Motrista nam donose i nekoliko
tekstova posvecenih ¢asopisu za knjizev-
nost, umjetnost i znanost Klasje nasih
ravni. Casopis je izlazio u vise razdoblja:
od 1935. do 1938., zatim od 1942. do
1944. a obnovljen je 1996. godine i izla-
zi i danas. Pisuéi o Klasju, Mikovi¢ nam
donosi pregled uredivackih politika i
uredivackih timova casopisa, njegovih
suradnika, drus$tvenih prilika u kojima
je izlazilo, s posebnim osvrtom i na bi-
bliografiju ¢asopisa koja je objavljena u
povodu 80. obljetnice od izlaska prvoga
sveska.

U kontekstu knjizevnih i srodnih
tema, Mikovi¢ se bavi i jezi¢nim pitanji-
ma — tekstovi ,,Posudenice u govorima
bunjevac¢kih Hrvata nakon doseljena
u Backu® i ,,O rije¢ima prijevarnim, o
jeziku prijevarnom®. U ovom drugom
piSe o rje¢nicima govora ovdasnjih Hr-
vata, isticuéi kako je ,regionalizam u na-
$em jezikoslovlju bez sumnje obogatio
hrvatski jezik, kako u proslosti, tako i
danas“. Njegova pozornost, medu osta-

I Milovan MiKkovic

y
- =
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lim, usmjerena je i na ulogu dijalekta
u stvaranju knjizevnog djela: ,Dijalek-
tatska leksika sastavni je dio kulturnog
naslijeda svake jezi¢ne i nacionalne za-
jednice najces¢e, neopravdano zaturen,
odgurnut i zaboravljen svjedok njene
raznovrsnosti i razgranatosti, te svjedok
povijesti zajednice, njezinih pokretanja
i posrtanja kojega prati stanovita dina-
mika rijeci. Koriste¢i se dijalektom pi-
sac, uglavnom, privremeno iskoraéuje u
prostor (ne)izvjesnog, vracajuéi se i una-
zad u proslost jezika, da bi mogao tra-
gati i po njegovim dubljim slojevima.®

U segmentu tekstova koji se bave
kulturom, autor razmatra razlidite fe-
nomene. U tekstu , Tradicijska kultura
podunavskih Hrvata i globalizacija®,
Mikovi¢ iznosi stajaliste da globalizacija
kao proces ,vjerojatno neée dokinuti na-
cionalnu kulturu® kao i da svijet , izisku-
je takvu globalnu lingvisti¢ku politiku
koja bi polazila od prava na dostojanstvo
svake osobe, a ono se iskazuje u pravu
svake osobe na svoj jezik i svoju kulturu,
sve i da je taj jezik tzv. mali jezik!“.
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»Urbani aspekti hrvatskobunjeva¢-
kog i $okackog kulturnog identiteta iz-
medu lijeve obale Dunava i desne obale
Tise“ ostavljaju nas, medu ostalim, sa
sljede¢om mislju: ,,Grad je rije¢, pa gu-
bitak rije¢i, neminovno vodi gubitku
grada, kulturom uredenog, stabilnog
sredista vlastitosti, identiteta“, dok u
tekstu ,,Bastina i visoka kultura dijelo-
vi iz iste cjeline autor smatra kako bi
najgore bilo pristati na polarizaciju ovih
dvaju kulturnih sastavnica ,ne samo
glede povijesnog pamdenja nego i nase
osposobljenosti da radi sebe i onih s ko-
jima zivimo — izvanjstimo $to veéi dio
vrijednosti kulturnih i uljudbenih i po-
stignuda nase zajednice®.

Medu ostalim, Mikovié¢ se dotice i
uvijek aktualnog identitetskog, tzv. bu-
njevackog pitanja (tekstovi ,Ponavljaci
bunjevacke $kole smrti® i ,Kogod bi
tu Stogod tio sprkunjit®) braneéi hrvat-
stvo bunjevackog subetnikuma upravo
¢injenicama iz domene knjiZzevnosti,
odnosno djelima brojnih autora iz ove
zajednice koji su stvarali upravo na hr-
vatskom jeziku.

Na kraju knjige objavljeno je neko-
liko intervjua Sto ih je Mikovi¢ dao za
ovdasnje hrvatske medije, kao i njegov
govor zahvale povodom dobivanja Na-
grade za Zivotno djelo u sklopu Dana
hrvatske knjige i rije¢i — Dana Balinta
Vujkova u Subotici.

Motrista, rasprave, ogledi jos jedna
su potvrda Mikovi¢eva bogatog isku-
stva u bavljenju navedenim temama te
pokazuju koliko su knjizevna, kulturna,
jezi¢na i identitetska pitanja tesko odvo-
jiva jedna od drugih, posebice u slu¢aju
manjinskih zajednica. Takoder, govore
i o tomu koliko su ovakve Siroke i vrlo
zahtjevne teme u vojvodanskih Hrvata

osudene na entuzijazam pojedinaca, bu-
du¢i da ta zajednica, za razliku od nekih
drugih manjina u Vojvodini (Madari,
Slovaci, Rusini, Rumunji), nema svoju
katedru za izucavanje jezika i knjizev-
nosti. Ipak, unato¢ ogromnom ,poslu®
koji je prethodio svakome od tekstova,
vrsnom stilu i erudiciji autora, ostaje
dojam kako bi mozda neka druga oso-
ba (a ne sam Mikovi¢ koji se potpisuje
i kao urednik) bolje priredila, odnosno
poslozila ponuden nam sadrzaj.

Davor Basi¢ Palkovié

Mirjana Crni¢ Novosel, Stokavski ikav-
ski govori u Gorskome kotaru, Institut
za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb,
2019., 242 str.

Na dijalektoloskim kartama Gorski
je kotar u pravilu oznacen kao podrugje
koje najve¢im dijelom pripada kajkav-
skomu narje¢ju. Pa ipak, u toj se regiji
kao svojevrsne jezi¢ne oaze susretu i ¢a-
kavski te Stokavski govori. Ova knjiga,
nastala na temelju autori¢ine disertaci-
je, posvecena je goranskim $tokavskim
ikavskim govorima, koji su zastupljeni
u tri naselja: Li¢ (2011. godine imao je
504 stanovnika), Mrkopalj (755 stanov-
nika) i Sunger (326 stanovnika). Posri-
jedi su govori tamosnjih Bunjevaca, ¢iji
su preci doprli do najsjeverozapadnije
tocke ranonovovjekovnih bunjevackih
migracija.

Knjiga je podijeljena u osam po-
glavlja, kojima prethode ,Predgovor®
te ,,Popis kratica, pokrata i simbola®.
U prvom poglavlju (,Uvod®) autorica
istice da je osnovni cilj njezina istrazi-
vanja odrediti polozaj triju analiziranih
mjesnih govora unutar novostokavsko-
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